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Lyhyt kayttoopas
Cerabar PMP43

Prosessipaineen mittaus
4-20mA analoginen

Tama lyhyt kéyttdopas on kéyttdohjeiden suppea versio; se ei
korvaa laitteeseen liittyvid kéyttoohjeita.

Liséatietoja laitteesta saat kéyttohjeista ja muista asiakirjoista:
Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla:

= [nternet: www.endress.com/deviceviewer

= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kdyttésovellus

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation
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Liiteasiakirjat Cerabar PMP43 4-20mA analoginen

1 Liiteasiakirjat

Endress+Hauser £Z1]
H Order code:  PXOXKXXXXXXX | =
1. (O) Ser.no.  IXXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Téasta asiakirjasta
2.1 Asiakirjan tarkoitus

Lyhyet kéyttooppaat siséltavat kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen
kayttéonottoon.

2 Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20mA analoginen Téasté asiakirjasta

2.2 Symbolit

2.2.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Téamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen aiheuttaa
vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS
Té&maé symboli ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta
jattdminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Tamaé symboli ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta
jattdminen voi aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Téamaé symboli ilmoittaa mahdollisesti vahingollisesta tilanteesta. Jos tata tilannetta ei valtetd,
voi seurauksena olla tuotteen tai sen lahella olevan tuotteen vaurioituminen.

2.2.2 Tiedonsiirtoa koskevat symbolit

Bluetooth®:
Langaton lyhyiden etéisyyksien tietoliikenne laitteiden valilld radioteknologialla.

2.2.3 Tietoja koskevat symbolit

Sallittu:
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet.

Kielletty:
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet.

Endress+Hauser 3



Tésté asiakirjasta Cerabar PMP43 4-20mA analoginen

Lisatiedot:

Asiakirjaviite:

Sivuviite:

Toimintavaiheiden sarja: 1., 2., 3.
Yksittdisen toimintavaiheen tulos: Ly
2.2.4 Kuvien symbolit

Kohtien numerot: 1, 2, 3 ...
Toimintavaiheiden sarja: 1., 2., 3.
Néakymat: A, B, C, ...

2.3 Lyhennelista

PN

Nimellispaine

DTM

Device Type Manager

PLC
Programmable logic controller (ohjelmoitava logiikkaohjain)

4 Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20mA analoginen Tésta asiakirjasta

T > D

[
0

[Orv] ~ [GRL]  [MWP|  [OPL]

p

A0029505

Kenttdalaitteen OPL (over pressure limit; ylipaineraja = anturin ylikuormitusraja) riippuu kyseisten
komponenttien paineeltaan alhaisimmaksi luokitellusta elementistd. Esimerkiksi prosessiliitdntd on
otettava huomioon mittauskennon ohella. Kiinnitd huomiota paineen ja limpétilan riippuvuuteen.
OPL voidaan kohdistaa ainoastaan lyhyen ajan.

Anturien MWP (maximum working pressure; suurin kdyttépaine) riippuu valikoitujen komponenttien
paineeltaan alhaisimmaksi luokitellusta elementistd. Esimerkiksi prosessiliitdntd on otettava
huomioon antureiden ohella. Kiinnitd huomiota paineen ja limpétilan riippuvuuteen. Suurinta
kdyttdpainetta saa soveltaa laitteelle vain rajoitetun ajanjakson ajan. Suurin kdyttdpaine l6ytyy
laitekilvestd.

Maksimimittausalue vastaa LRL:n ja URL:n vdlid. Mittausalue vastaa suurinta kalibroitavissa /
sdddettdvissd olevaa mittausvdlid.

Kalibroitu/sdddetty mittausvdli vastaa LRV:n ja URV:n mittausvilid. Tehdasasetus: 0 - URL. Muita
kalibroituja mittausvilejd on saatavana tilauksen mukaan.

Paine

LRL Lower range limit; alempi mittausraja

URL Upper range limit; ylempi mittausraja

LRV Lower range value; mittausalueen ala-arvo

URV Upper range value; mittausalueen yldarvo

TD Turn down; sddtéaluesuhde; esimerkki- katso seuraava osio.

Endress+Hauser



Tésté asiakirjasta Cerabar PMP43 4-20mA analoginen

2.4 Saitoaluesuhteen laskenta
1=2 3
LRL LRV URV URL

AD029545
1 Kalibroitu/sdddetty mittausvdli

Nollapisteeseen perustuva mittausvili
3 Ylempi mittausraja

[\

Esimerkki:

= Mittauskenno: 10 bar (150 psi)

= Ylempi mittausraja (URL) = 10 bar (150 psi)

= Kalibroitu/séédetty mittausvali: O ... 5 bar (0 ... 75 psi)
= Mittausalueen ala-arvo (LRV) = 0 bar (0 psi)

= Mittausalueen yldarvo (URV) = 5 bar (75 psi)

URL
TD =

| URV - LRV |

Téssé esimerkissa TD on siis 2:1. Tdma mittausvéli perustuu nollapisteeseen.

2.5 Dokumentaatio

Yleiskuvan laitteen teknisisté asiakirjoista saat seuraavista kohdista:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): sy6té laitekilven sarjanumero

s Endress+Hauserin kdyttésovellus: sy6ta laitekilvessa oleva sarjanumero tai skannaa
laitekilven paalla oleva matriisikoodi.

2.6 Rekisterdidyt tavaramerkit

Apple®

Apple, Apple-logo, iPhone ja iPod touch ovat Apple Inc. -yhtién Yhdysvalloissa ja muissa
maissa rekisterdimié tavaramerkkejd. App Store on Apple Inc. -yhtién tarjoaman palvelun
nimi

Android®

Android, Google Play ja Google Play -logo ovat Google Inc. -yhtién tavaramerkkeja

Bluetooth®

Bluetooth®-nimi ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc.-yhtién rekisteréimié tavaramerkkeja ja
Endress+Hauser kayttaa niitd aina lisenssilld. Muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat niiden
omistajien omaisuutta.

6 Endress+Hauser
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Cerabar PMP43 4-20mA analoginen Turvallisuuden perusohjeet

3 Turvallisuuden perusohjeet
3.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Henkilokunnan téytyy tayttda tehtévissddn seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan.

» Laitoksen omistajan/kéyttdjan valtuuttama.

» Tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sddnnokset.

» Ennen kuin ryhdyt téihin, lue kdyttdohjeen ja lisdasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) l&pi ja varmista, ettd ymmarréat niiden siséllon.

» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kayttéolosuhteet vastaavat méarayksia.

3.2 Kayttotarkoitus

Cerabar on paineldhetin pinnan ja paineen mittaukseen.

Virheellinen kaytto
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat vaarasta tai kdyttotarkoituksen vastaisesta
kaytosta.

Valtéd mekaanista vaurioitumista:
» Ala kosketa tai puhdista laitteen pintoja kovilla tai terédvilla esineill.

Rajatapausten selvittdminen:

» Erikoisnesteiden ja puhdistusaineiden yhteydessé , Endress+Hauser auttaa mielelldan
kostuvien osien materiaalien korroosiokestavyyden tutkinnassa, mutta se ei kuitenkaan
hyvéaksy mitéén tahan liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

Jaannosriskit

Kéyton aikana kotelo voi kuumentua jopa lampétilaan 80 °C (176 °F) johtuen lamménsiirrosta
prosessista ja tehonhé&viésté elektroniikassa. Kaytén aikana anturi voi saavuttaa ldhes
prosessiaineen lampétilan.

Kuumien pintojen aiheuttama palovammavaara!
» Korkeiden nesteldmpétilojen aiheuttamien palovammojen valttdmiseksi varmista riittdvén
hyva kosketussuojaus.

3.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja laitteella tehtévissé t6issa:
» Pue vaadittavat henkil6suojaimet kansainvélisten/maakohtaisten sddnnostéjen mukaan.
» Katkaise sydttojénnite ennen laitteen kytkentda.

3.4 Kayttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eika siiné ole hairi6ita
eika vikoja.

» Kayttdja on vastuussa laitteen hyvastd tyékunnosta.

Endress+Hauser 7



Turvallisuuden perusohjeet Cerabar PMP43 4-20mA analoginen

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyjé ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin
vaaroihin:
» Jos tastd huolimatta tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd valmistajaan.

Korjaustyot

Jatkuvan kayttéturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:
» Kéyta ainoastaan alkuperdisié listarvikkeita.

Réjahdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran vélttdmiseksi, kun laitetta kéytetddn hyvéksyntia

edellyttavélla alueella (esim. rdjahdyssuojaus, painesailion turvallisuus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta ottaa kdyttétarkoituksensa mukaiseen
kéayttoon réjahdysvaarallisella alueella.

» Huomioi tdmén kdyttdoppaan liitteené olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

3.5 Tuoteturvallisuus

Laite on suunniteltu ja testattu hyvan insindéritavan mukaisesti ja téyttéd4 alan viimeisimmat
turvallisuusvaatimukset. Se on toimitettu tehtaalta turvallisessa kdyttékunnossa.

Laite tayttaa yleiset turvallisuusméaraykset ja lakisdddokset. Se vastaa myds EY-direktiive;jd,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdman kiinnittdmall& laitteeseen CE-merkin.

3.6 IT-turvallisuus

Valmistajan takuu on voimassa vain siiné tapauksessa, etté tuotteen asennus ja kéyttd
tapahtuu kéyttéohjeissa kuvattujen ohjeiden mukaan. Tuote on varustettu
turvallisuusmekanismeilla, jotka suojaavat asetusten tahattomilta muutoksilta.

[T-turvallisuustoimet, joiden tarkoituksena on antaa lisaturvaa tuotteelle ja tiedonsiirrolle, on
kéyttéjien itse pantava toimeen yhdessa kayttajien omien turvallisuusstandardien kanssa.

3.7 Laitekohtainen IT-turvallisuus

Laite tarjoaa erityistoimintoja kéyttdjdn suojaavien toimintojen tukemiseen. Ndmé toiminnot
ovat kayttdjan konfiguroitavissa ja ne varmistavat oikein kaytettynd entistd paremman
kayttoturvallisuuden. Kayttajaroolia voidaan muuttaa paasykoodilla (koskee toimintaa paikan
paalléd olevan nayton, Bluetoothin, DeviceCare) kautta.

3.7.1 Padsy langattomalla Bluetooth®-yhteydelld

Bluetooth® -langattomalla teknologialla tapahtuva turvallinen signaalilahetys kayttaa
Fraunhofer Instituten testaamaa salausmenetelméaa.

= [Iman SmartBlue-sovellusta laite ei ndy langattoman Bluetooth®-yhteyden kautta.

= Vain yksi kaksipistekytkenté luodaan laitteen ja &lypuhelimen tai tabletin vélille.

= Langattoman Bluetooth®-yhteyden liittymén voi ottaa pois kaytostd SmartBluella/
DeviceCarella.

8 Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20mA analoginen Tuotekuvaus

4 Tuotekuvaus

4.1 Tuotteen malli

G000

~ Z\E S ]
— Y
3\
1 |

33—
L ]
3~
I
1 Kotelo
2 Konfiguraatiosta riippuvat asennetut osat
3 Prosessiliitdntd
5 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

5.1 Tulotarkastus

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870
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Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus Cerabar PMP43 4-20mA analoginen

Tarkasta seuraava tulotarkastuksen yhteydessa:

= Ovatko saapumisilmoituksessa (1) ja tuotteen tarrassa (2) olevat tilauskoodit identtisia?
= Ovatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

= QOvatko asiakirjat mukana?

= Mikali tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

ﬂ Jos toimitus on joltakin osin puutteellinen, ota yhteyttéd valmistajan myyntiin.

5.2 Tuotteen tunnistetiedot

Laitteen tunnistamiseen on kéytett&vissa seuraavat vaihtoehdot:

= Laitekilven erittelyt

= Tilauskoodi ja sen purku l&dhetyslistassa

= Syo6té laitekilpien sarjanumerot Device Vieweriin (www.endress.com/deviceviewer): kaikki
laitteen tiedot tulevat ndyttoon.

5.2.1 Laitekilpi

Lain edellyttdmat ja laitetta koskevat tiedot nakyvét laitekilvessd, esim.
= Valmistajan tunniste

= Tilauskoodi, laajennettu tilauskoodi, sarjanumero

= Tekniset tiedot, suojausluokka

= Laiteohjelmistoversio, laiteversio

= Hyviaksyntdkohtainen tieto

= Tietomatriisikoodi (tietoja laitteesta)

Vertaa laitekilven tietoja tekemaési tilauksen tietoihin.

5.2.2 Valmistajan osoite

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrale 1
79689 Maulburg, Germany

Valmistuspaikka: katso laitekilpi.

5.3 Varastointi ja kuljetus

5.3.1 Varastointiolosuhteet

= Kayta alkuperdispakkausta
= Varastoi laite puhtaaseen ja kuivaan tilaan ja suojaa se iskuilta

Varastointilampétila
-40...+85°C (-40 ... +185 °F)

10 Endress+Hauser
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Cerabar PMP43 4-20mA analoginen Asennus

5.3.2 Tuotteen kuljetus mittauspisteeseen

A VAROITUS

Virheellinen kuljetus!
Kotelo ja kalvo saattavat vaurioitua, ja vaarana on myos loukkaantuminen!
» Kuljeta mittalaite mittauspisteelle alkuperaispakkauksessa.

6 Asennus

6.1 Asentamista koskevat vaatimukset

ﬂ Asennuksen aikana on térkedd varmistaa, ettd kdytetyn tiivistyselementin pysyva
kayttolampdotila vastaa prosessin maksimilampétilaa.

= Pohjois-Amerikan laitteet on tarkoitettu kaytettaviksi sisatiloissa

= Laitteet sopivat kaytettaviksi kosteissa ymparistdissd [EC/EN 61010-1:n mukaan

= Kayta kayttovalikkoa suunnataksesi paikallisndytén optimaalisen luettavuuden
varmistamiseksi

= Paikallisnéytt6 voidaan sovittaa valaistusolosuhteisiin (variteema, katso [@ kayttovalikko)

= Laitteet asennetaan samojen ohjeistusten mukaan kuin painemittarit

= Suojaa koteloa iskuilta

6.2 Laitteen asentaminen

6.2.1 Sijoittaminen

HUOMAUTUS

Jos lammitetty laite jadhdytetddn puhdistusprosessin aikana (esim. kylmalla vedelld),
muodostuu lyhyeksi aikaa alipaine. Kosteutta voi pdédsta mittauskennoon
paineentasaussuodattimen (1) kautta tyhjién seurauksena. Asennetaanko
suodatinelementti, riippuu laiteversiosta.

Laite saattaa vaurioitua!

» Asenna laite seuraavasti.

!

i
: :
7 \e f

1 1 |

A0054016
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Séhkoliitanta Cerabar PMP43 4-20mA analoginen

= Pid& suodatinelementti (1) puhtaana.

= Laitteen asento riippuu mittaussovelluksesta.

= Asentoriippuvainen nollapisteen vaihto (kun saili6 on tyhja, mittausarvo ei nayta nollaa)
voidaan korjata

6.3 Asennuksen jalkeen tehtédvéat tarkastukset

O Onko laite ehjé (silmamadréinen tarkastus)?

O Ovatko mittauspistetunnus ja merkinnét oikein (silmamaééarainen tarkastus)?
O Onko laite kiinnitetty kunnolla?

O Osoittaako paineentasauselementti alaspéin kulmassa tai sivulle?

O Vastaako laite mittauspisteen erittelyja?
Esimerkiksi:

O Prosessilampétila

O Paine

O Ympéristdon lampétila

O Mittausalue

7 Sahkoliitanta

7.1 Laitteen kytkenta

7.1.1 Merkinndt M12-tulpalle
K&anna tulppaa vain mutterilla, maksimi kiristystiukkuus 0.6 Nm (0.44 1bf ft).

Nz

3

A0058673

1 M12-tulpan liitdntd

M12-tulpan oikea kohdistus: Noin 45 ° pystysuoraan akseliin.

12 Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20mA analoginen Séhkoliitanta

A0058672

2 M12-tulpan kohdistaminen

7.1.2 Potentiaalintasaus

Suorita tarvittaessa potentiaalintasaus kayttdmaélld asiakkaan toimittamaa prosessiliitdntéé
tai maadoitusliitinta.

7.1.3 Syéttéjannite
Tasavirta 12 ... 30 V tasavirtayksikdssa

Virtaldhde on testattava turvallisuusvaatimusten noudattamisen varmistamiseksi (esim.
PELV, SELV, luokka 2) ja sen on taytettdva asiaankuuluvat protokollatiedot.

Kun kyseesséd on 4 ... 20 mA, voimassa ovat samat vaatimukset kuin HARTILLE.
Réjédhdysvaarallisilla alueilla kaytettaviksi hyvaksytyissé laitteissa on kaytettava
galvaanisesti eristettyd aktiivista estetta.

Napaisuudelta suojaavat piirit, HF-vaikutukset ja ylijinnitepiikit integroidaan.

7.1.4 Energiankulutus

Ei-rdjahdysvaarallinen alue: Jotta laite tayttaa IEC 61010 -standardin mukaiset
turvallisuusohjeet, asennuksen maksimivirran on rajoituttava arvoon 500 mA.

7.1.5 Ylijannitesuoja

Laite tayttad IEC 61326-1 -tuotestandardin (taulukko 2 teollinen ympéristd). Liitantatyypin
mukaan (tasavirransyotto, syottolinja, lahtélinja), eri testistasoja kdytetddn transientteja
ylijannitteita vastaan (IEC 61000-4-5 Surge) soveltamalla standardia IEC EN 61326-1:
Tasavirtasyottolinjojen ja I0-linjojen testitaso on 1000 V linja-maa mukaan.

Ylijanniteluokka
IEC 61010-1:n mukaan laite on tarkoitettu kéytettévaksi ylijinnitesuojausluokan II verkoissa.

Endress+Hauser 13



Séhkoliitanta Cerabar PMP43 4-20mA analoginen

7.1.6 Liitinjarjestys

A VAROITUS

Syottojannite saattaa kytkeytya péalle!

Séhkoisku- ja/tai rajahdysvaara

» Varmista, ettd syottdjannite ei ole kytkettyna liitettdessa.

» Syo6ttéjannitteen tulee vastata laitekilven tietoja.

» Laitteessa on oltava standardin IEC/EN 61010 mukainen sopiva piirikatkaisija.

» Kaapeleiden on oltava eristetty oikein, sydttdjannitteeseen ja ylijannitteeseen tulee
kiinnittéa erityishuomiota.

» Liitdntdkaapeleiden tulee huolehtia asianmukaisesta ympériston ldmpétilan vakaudesta,
lisaksi ympdristén ldmpétilaan tulee kiinnittaa erityishuomiota.

» Napaisuudelta suojaavat piirit, HF-vaikutukset ja ylijannitepiikit integroidaan.

A VAROITUS
Vaéra kytkenté vaarantaa sdhkéturvallisuuden.
» FEi-rdjahdysvaarallinen alue: Jotta laite tayttda I[EC/EN 61010 -standardin mukaiset
turvallisuusohjeet, asennuksen maksimivirran on rajoituttava arvoon 500 mA.
Kytke laite seuraavassa jarjestyksessa:
1. Varmista, ettd sy6ttojannite vastaa laitekilvessa ilmoitettua sydttéjénnitetta.
2. Kytke laite seuraavan kaavion mukaisesti.

3. Kytke sydttdjannite paélle.

2-johtiminen

A0052662

1  Syéttéjdnnite L+, ruskea johto (BN)
3 ULOS (L-), sininen johto (BU)

7.2 Suojausluokan varmistaminen
Asennetulle M12-liitdntédkaapelille:: IP66/68/69, NEMA tyyppi 4X/6P

HUOMAUTUS

IP-kotelointiluokan menetys vairian asennuksen seurauksena!

» Suojausluokka on voimassa ainoastaan, jos kdytetty liitdntakaapeli on liitetty ja kierretty
tiukkaan.

» Suojausluokka on voimassa ainoastaan, jos kdytetty liitdntdkaapeli on mééritetty kyseisen
suojausluokan mukaan.

14 Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20mA analoginen Kéyttoévaihtoehdot

7.3 Tarkastukset liitdnnén jalkeen

O Ovatko laite ja kaapelit ehjét (silmémaéaéarainen tarkastus)?
O Tayttavatko kaytetyt kaapelit vaatimukset?

O Onko asennetusta kaapelista poistettu veto?

O Onko ruuviliitdnté kiinnitetty kunnolla?

O Vastaako syottéjannite laitekilvessé annettuja tietoja?

O Oikea napaisuus, onko liittimet kytketty oikein?

O Kun sy6ttdjannite on kytketty: onko laite kéyttévalmis ja tulevatko arvot ndyttémoduuliin
tai palaako vihreéd toimintatila-LED?

8 Kayttovaihtoehdot

8.1 Kéyttovaihtoehtojen yleiskatsaus

= Kaytto kayttopainikkeella jossa LED-merkkivalo
= Kayttd paikallisen néyton valityksella
= Kaytt6 SmartBlue Appilla

Endress+Hauser 15



Kéyttévaihtoehdot Cerabar PMP43 4-20mA analoginen

8.2 Paasy kayttovalikkoon LED-merkkivalolla

8.2.1 Yleiskatsaus

Ul wN

A0052426

Toimintatila-LED
Kayttépainike "E"

Bluetooth LED
Asentonollaus LED
Ndppdimistélukituksen LED

vl W N =

ﬂ Toiminta LED-merkkivalolla ei ole mahdollista, jos Bluetooth-liitdnté on kaytossa.

Toimintatila LED (1)
Katso diagnostiikkatapahtumien osio.

Bluetooth LED (3)

= LED palaa: Bluetooth®-yhteys on kéyt6ssa

= LED ei pala: Bluetooth®-yhteys ei kaytossé tai Bluetooth®-lisdvarustetta ei ole tilattu
= LED vilkkuu: Bluetooth®-yhteys on muodostettu

Néppéaimiston lukitus-LED (5)

= LED palaa: Painike lukittu

= LED ei pala: Painike vapautettu

8.2.2 Kéyttdminen

Laitetta kiytetdan painamalla kayttopainiketta "E" lyhyesti (< 2 s) tai painamalla ja pitdmalla
sitd painettuna (> 2 s).

Navigointi ja vilkkuva LED-tila

Paina "E'-kéyttopainiketta lyhyesti: Vaihtaa toimintojen valilla

Paina ja pidé kéyttdpainiketta "E": Valitaan toiminto
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LED vilkkuu, jos toiminto on valittu.
Eri vilkkuvat tilat osoittavat, onko toiminto aktiivinen tai pois kéytosta:

A B C D

A0058818

®

3 Erivilkkuvien LED-tilojen graafinen ndytto, kun toiminto on valittu

Toiminto aktiivinen

Toiminto aktiivinen ja valittu
Toiminto ei kdytdssd ja valittu
Toiminto ei kdytdssd

o0 Ww>

Néappdimistélukon ottaminen pois paalta
1. Paina ja pidé kayttdpainiketta "E".
L~ Bluetooth LED vilkkuu.
Paina lyhyesti k&yttdpainiketta "E" toistuvasti, kunnes nappéimistélukon LED vilkkuu.
Paina ja pida kayttopainiketta "E".
L~ Nappéaimistolukitus on pois kéytosta.
Bluetooth®-liitinnin kytkeminen paille tai pois pailta
1. Tarvittaessa ota ndppaimistélukko pois paalta.
2. Paina toistuvasti "E'-painiketta lyhyesti, kunnes Bluetooth LED vilkkuu.
3. Paina ja pidé kdyttopainiketta "E".

- Bluetooth®-liitdnta on kaytéssé (Bluetooth LED palaa) tai Bluetooth on pois
kaytosta (Bluetooth LED sammuu).
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8.3 Paasy kayttovalikkoon paikallisesta naytosta

Toiminnot:
= Mitattujen arvojen, vikojen ja ilmoitusviestien néytto6
= Nayttdd symbolin virheen sattuessa
= Sihkoisesti sdddettava nayttod paikan paalld (automaattinen tai manuaalinen néyton saatoé
90° jaksoissa)
B Mitatun arvon naytt6 pyorii automaattisesti riippuen suunnasta, jossa laite
kdynnistetdan b
= Paikan p&allé olevan ndytén perusasetuksen kosketustoiminnolla 2
s Lukitus péalle/pois
= Kayttokielen valinta
= Bluetooth p&alld/pois
= Perusasetusten kéyttddnoton ohjattu toiminto
= Lue laitetiedot, kuten nimi, sarjanumero ja laiteohjelmistoversio
s Aktiivinen diagnoosi ja tila
= Laitteen nollaus
= Kidnteiset varit kirkkaaseen valaistukseen

Taustavaloa sdadetddn automaattisesti liitinjdnnitteen mukaan.

Seuraava kuva on esimerkki. Naytetyt tiedot riippuvat paikana pédalld olevan naytén
asetuksista.

Lisavarusteinen néytté pyyhkaisemalld vasemmalta oikealle (katso A, B ja C seuraavassa
kuvassa). Pyyhkaisyliike toimii vain, jos naytto on tilattu kosketusohjauksella ja nayton lukitus
on avattu etukéateen.

1) Mitatun arvon naytt6 pyorii automaattisesti riippuen suunnasta, jossa automaattinen kohdistus on kytketty
paalle.

2) Laitteissa, joissa ei ole kosketustoimintoa, asetukset voidaan tehd4 kéyttotyokaluilla (FieldCare, DeviceCare,
SmartBlue).
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A0052427

A Vakiondyttd: 1 mitattu arvo ja yksikké (sdddettdvd)

B 2 mitattua arvoa, jokaisessa yksikké (sdddettdva)

C  Graafinen mittausarvon ndytto %

1 Mitattu arvo

2 Valikko tai kotisymboli

3 Lukitus (lukitus ndkyvissd vain jos lukittu 'Safety mode" ohjattu toiminton kautta. 'Safety mode"
ohjattu toiminto on kdytettdvissd, jos WHG-lisdvaruste on valittu.)

4 Tietoyhteys (kuvake ilmestyy, jos tietoyhteys on kdytossd)

5 Diagnostiitkan symboli

6  Bluetooth (symboli vilkkuu, kun Bluetooth-liitdntd on aktiivinen)

Oletusndyttd voidaan asettaa pysyvasti kéyttévalikon kautta.
8.3.1 Kaytto

Navigointi
Navigointi sormella pyyhkaisemaélla.
ﬂ Toiminta LED-merkkivalolla ei ole mahdollista, jos Bluetooth-liitdnté on kéytdssa.
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Vaihtoehdon valitseminen ja vahvistaminen

Valitse tarvittava vaihtoehto ja vahvista kdyttdmall& valintamerkkié oikeassa ylakulmassa
(katso naytot alla).

22| N

X Language v X Language v

o [engion

Benutzerf... Diagnose

Applikation | Language

Deutsch v Deutsch
Frangais Francais

8.4 Paikallisnéytto, lukitus- ja lukituksen avausmenettely
8.4.1 Lukituksen avausmenettely

1. Napauta ndyton keskelle saadaksesi seuraavan ndkyman:
Le

Unlock

A0052853
2. Seuraa sormella nuolia keskeytyksetta.
= Nayton lukitus avataan.

8.4.2 Lukitusmenettely

Toiminta lukittuu automaattisesti (paitsi Safety mode ohjattu toiminto):
= 1 min jalkeen péadsivulle
= 10 min jalkeen kéyttévalikon sisdlla

8.5 Kaytto SmartBlue-sovelluksella

Laitetta voidaan kéyttaa ja se voidaan méaéarittdd SmartBlue-sovelluksella.
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= SmartBlue-sovellus on ladattava padtelaitteeseen tété tarkoitusta varten

= Lisatietoja SmartBlue Appin yhteensopivuudesta mobiililaitteisiin katso Apple App Store
(i0S-laitteet) tai Google Play Store (Android-laitteet)

= Luvattomien henkil6iden toimesta tapahtuva vaarinkayttd estetddn salatulla tietoyhteydelld
ja salasanasalauksella

= Bluetooth®-toiminto voidaan ottaa pois kéytosté laitteen alkuasetusten méarittamisen

jélkeen
ANDROID APP ON
P> Google Play

£ Download on the

[ S App Store

A0033202

4 QR-koodi ilmaista Endress+Hauserin kdyttdsovellusta varten

Lataa ja asenna:

1. Skannaa QR-koodi tai syotd SmartBlue Apple App Storen (i0S) tai Google Play Storen
(Android) hakukenttaan.

2. Asenna ja kdynnistd SmartBlue-sovellus.
Android-laitteet: ota kdyttéon paikannus (GPS) (ei pakollinen iOS-laitteissa).

4. Valitse laite, joka on valmis vastaanottamaan néytetysta laitelistasta.

Sisdankirjautuminen:
1. Syota kayttdjatunnus: admin
2. Syoté aloitussalasana: laitteen sarjanumero

3. Vaihda salasana ensimmadisen sisdankirjautumisen jalkeen

ﬂ Huomautuksia salasanasta ja nollauskoodista

= Jos kédyttajan méaérittdma salasana katoaa, pdésy voidaan palauttaa nollauskoodilla.
Nollauskoodi on laitteen sarjanumero kdanteisesti. Alkuperédinen salasana on jélleen
voimassa, kun nollauskoodi on annettu.

= Palautuskoodia voidaan myds muuttaa salasanan lisaksi.

= Jos kéyttajan maérittdma palautuskoodi katoaa, salasanaa ei voi enéda nollata
SmartBlue-sovelluksen kautta. Ota tdssa tapauksessa yhteyttd Endress+Hauserin
huoltoon.
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9 Kayttoonotto

9.1 Valmistelut

A VAROITUS

Virtalahd6n asetukset voivat aiheuttaa turvallisuuteen liittyvén tilan (esim., tuotteen
ylivirtaus)!

» Tarkasta virtaldhdén asetuksetC.

» Virtaldhdon asetus riippuu Assign PV -parametri -asetuksesta.

9.2 Asennus ja toimintatarkastus

Ennen mittauspisteen kayttéonottoa varmista, ettd asennuksen jalkeen ja kytkennén jalkeen
tehtdvat tarkastukset on tehty:

= &'Asennuksen jélkeen teht&vé tarkastus' -osio
= [ 'Kytkennén jalkeen tehtava tarkastus" -osio

9.3 Kayttoonottovaihtoehtojen yleiskatsaus

= Kiyttdonotto kéyttopainikkeella jossa LED-merkkivalo
= Kayttoonotto paikallisnaytolla (lisdvaruste)
= Kdyttdonotto SmartBlue-sovelluksella

9.4 Kayttoonotto kdyttopainikkeella jossa LED-merkkivalo

A0053357

Toimintatila-LED
Kayttépainike "E"
Asentonollaus LED
Ndappdimistélukituksen LED

W N =

1. Tarvittaessa poista ndppaimistolukitus (katso B osio "Paasy kayttévalikkoon LED-
naytosta" > "Kaytto").
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2. Paina toistuvasti "E'-painiketta lyhyesti, kunnes asentonollaus-LED vilkkuu.

3. Paina E-painiketta yli 4 sekunnin ajan.
= Asentonollaus LED on kéayt6ssé.
Asentonollauksen LED vilkkuu ké&ytén aikana. Nappdimistélukituksen LED ja
Bluetooth-LED ovat pois paélta.
Kun toiminto kéytdssd, asentonollauksen LED palaa kiinteésti 12 sekuntia.
Nappéimistolukituksen LED ja Bluetooth-LED ovat pois paélta.
Jos kayttddnotto ei onnistu, asentonollauksen LED, n&dppéimistén lukituksen LED ja Bluetooth
LED vilkkuu nopeasti 12 sekuntia.

9.5 Kayttoonotto paikallisndytolla

1. Tarvittaessa katso toiminta (katso & osio "Paikallisnaytto, lukitus- ja lukituksen
avausmenettely" > "Lukituksen avaus').

2. Kaynnistd Commissioning ohjattu toiminto (katso alla oleva kuva).

- S A

Guidance | Diagnostics
o
—0
-0
Application Language

I EEENEI

X Commissioning
Commissioning

Device tag

A0053355

1 Paina valikkokuvaketta.
2 Paina "Guidance" -valikko.
3 Kdynnistd "Commissioning” ohjattu toiminto.

9.5.1 Huomautukset "Commissioning" ohjattu toiminto
Commissioning ohjattu toiminto mahdollistaa helpon, kéyttdjda ohjaavan kayttéonoton.

1. Kun olet aloittanut Commissioning ohjattu toiminto, syoté jokaisen parametrin
tarvittava arvo tai valitse asianmukainen vaihtoehto. Ndma arvot on kirjoitettu suoraan
laitteeseen.

2. Napsauta > menndksesi seuraavalle sivulle.

Kun kaikki sivut on téytetty, napsauta OK > sulkeaksesi Commissioning ohjattu
toiminto.

ﬂ Jos Commissioning ohjattu toiminto kaytté6énotto peruutetaan ennen kuin kaikki
tarvittavat parametrit on mééritetty, laite voi olla méarittdmattémaéssa tilassa. Kaikissa
tilanteissa on parasta palauttaa laitteen tehdasasetukset.
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9.6 Kéayttokielen asetus
9.6.1 Paikan p&éllé oleva naytt6

Kéayttokielen asetus

ﬂ Ennen kéayttokielen asettamista sinun avattava paikallisnaytté lukituksesta:

1. Avaa kéayttovalikko.

2. Valitse Language-painike.

1>

g

Benutzerf... Diagnose
o— =
—
==

Applikation | Language

X Language v X Language v

Deutsch v
Frangais

A0052848 A0052850 A0052851

9.6.2 Kayttosovellus
Set display language
System - Display - Language

9.7 Asetusten suojaus luvattomalta paasylta
9.7.1 Ohjelmiston lukitus tai lukituksen avaus

Lukitus salasanalla Smartblue-sovelluksessa

Péaésy laitteen parametrimééritykseen voidaan lukita méarittdmalld salasana. Kun laite
toimitetaan tehtaalta, kdyttéjérooliksi asetetaan Maintenance -vaihtoehto. Laite voidaan
maéérittda kokonaisuudessaan kéyttajaroolilla Maintenance -vaihtoehto. Mééarityksiin péasy
voidaan jélkeenpéin lukita méarittdmalld salasana. Maintenance -vaihtoehto vaihtaa rooliin
Operator -vaihtoehto tdmén lukituksen seurauksena. Méaé&rityksiin on pdédstédan syottdmalla
salasana.

Salasana maaritetddn kohdassa:
System -valikko User management -alivalikko

Kayttdjérooli muuttuu arvosta Maintenance -vaihtoehto arvoon Operator -vaihtoehto
kohdassa:
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System - User management

Lukitusmenettelyn peruuttaminen paikallisndytossa/SmartBlue-sovelluksessa

Kun olet sydttényt salasanan, voit ottaa kdytt66n laitteen parametrimadrityksen salasanalla
roolissa Operator -vaihtoehto. Kéyttdjarooli muuttuu sitten arvoon Maintenance -
vaihtoehto.

Tarvittaessa salasana voidaan poistaa kohdassa User management: System - User
management
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